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Ik ben vier jaar. Ik heet Una 
Savic. En ik woon in 
Zoetermeer. Groetjes! 





Beste Una, 

Volgens mij lees jij de Bobo 
altijd heel goed. Want je hebt de 
letters van de voorkant zo mooi 
nagemaakt! Groetjes van Bobo. 
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Hier komt een verhaal: 

„Bobo staat hoog op de ladder. 
Hij is appeltjes aan het 
plukken. Maar zijn papa roept 
dat hij op moet schieten. Want 
het gaat regenen. Papa voelt de 
eerste regendruppels! En 
Krabbel, Bobo'’s zusje, ziet de 
regenboog al!” 


Dit leuke verhaaltje bij deze 
vrolijke tekening heeft Denise 
Noorlander uit Berbeek 
bedacht. 


























Beste Bobo, 

Kijk, ik ben in het zwembad en ik duik 
naar jou toe. Het water spat omhoog! 
Groeten van Luuk Schröder uit Utrecht. 


Beste Luuk, 

Ben jij ook zo dol op zwemmen? Ik ga 
graag met mijn vriendje Tjerk naar het 
zwembad. Lekker een paar uurtjes 
spetteren en spatteren! Groeten van Bobo. 
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tekst: Bies van Ede / tekeningen: Annelies Vossen 


Boots geeft een feestje 


„Zeg,” zegt mevrouw Van Dussen. 
„Ja?” vraagt meneer Van Dussen. 
„Heb je gezien wat er bovenaan de 
trap hangt?” 

Meneer Van Dussen vouwt zijn 
krant op. „Nee, wat dan?” 

„Een slinger,” zegt mevrouw Van 
Dussen. „Maar het is toch helemaal 
geen feest vandaag?” 

Meneer Van Dussen schudt zijn 
hoofd. Het is een gewone dag. 

„4ou Boots weer iets mals bedacht 
hebben?” zegt meneer Van Dussen. 
„Laten we maar eens kijken.” 

De deur van de ondersteboven boot 
staat open. Hij is versierd met 
papieren vlaggetjes en slingers. Er 
hangt een groot papier waarop iets 
ondersteboven geschreven is. 
Meneer Van Dussen houdt zijn 
hoofd scheef. ‘Hoera!’ leest hij. 
„Hoera?” zegt hij hardop. „Wat is er 
hoera vandaag?” 

„Het is hoera van feest,” zegt Boots 
die door een kier kijkt. „Hoera van 
jarig, hoera van taart en natuurlijk 


hoera van kadootjes.” Hij trekt de deur 
wijd open. „Jullie zijn mooi op tijd voor 
mijn feestje.” 

„Feestje?” zegt meneer Van Dussen. 
„Feestjes zijn met lawaai en muziek en 
vrolijk dansen. Daar houden wij helemaal 
niet van.” 

„Ik hou wel een klein beetje van vrolijk,” 
zegt mevrouw Van Dussen zachtjes. Ze 
loopt de ondersteboven boot in. 

Binnen liggen slingers en ballonnen op de 
grond. Aan het ronde puntdak is confetti 
geprikt. 

„Ga maar lekker zitten,” zegt Boots. Hij 
trekt meneer Van Dussen aan zijn mouw 
naar binnen. 

„Zo,” zegt Boots als ze alle drie gezellig in 
een kring zitten. „Nu moeten jullie voor me 
zingen, want dat hoort, als je jarig bent.” 
Meneer Van Dussen kijkt benauwd. Hij kàn 
helemaal niet zingen. 

„Hoe oud ben je geworden?” vraagt hij 
daarom. 

„Dat weet ik niet,” zegt Boots. „Ik ben 
alweer vergeten wanneer ik geboren ben. 
Gek hè, want ik was er wel zelf bij.” 

„Maar hoe weet je dan dat je jarig bent?” 
vraagt mevrouw Van Dussen. 

„Weet ik ook niet,” zegt Boots. „Ik vond 
alleen dat ik al een hele tijd niet meer jarig 
ben geweest. Daarom heb ik vandaag 
uitgekozen.” 

„Dan hoeven we ook niet te zingen,” zegt 
meneer Van Dussen opgelucht. 

„Maar mijn kadootje dan?” vraagt Boots 
beteuterd. „Zonder kado is het geen echte 








verjaardag.” 
Mevrouw Van Dussen staat op. „Ik heb het 
kado beneden laten liggen,” zegt ze. „Ik ga 
het wel even halen.” 

Meneer Van Dussen kijkt haar verbaasd 
aan. Hoe kan ze een kado hebben, terwijl ze 
niet wist dat Boots jarig was? 

Mevrouw Van Dussen gaat de trap af. Ze 
komt even later terug met een groot pak. 
„Alsjeblieft,” zegt ze, „van harte 
gefeliciteerd.” 

Boots maakt het pak open. 

„Ooh,” zegt hij met een verrast gezicht. 
„Dat had ik nou nooit verwacht. Een trui! 
Is die helemaal voor mij?” 

Mevrouw van Dussen knikt. 

„Ik zal je helpen met aantrekken.” 

Ze is nog niet vergeten 
wat Boots de vorige 
keer met haar trui 
heeft gedaan. 

Met zijn nieuwe 
trui aan, haalt 
Boots limonade en 
taart. Gewone 
limonade en 
gewone taart. Ze 
hoeven hem niet 
eens 
ondersteboven op 
te eten. 

Na de taart is het 
tijd voor dansen. 
Boots zet de radio 


hard aan. Hij hupst op en neer 
op de tetterende muziek. 
Mevrouw Van Dussen wiegelt 
een beetje mee. Meneer van 
Dussen blijft stil zitten. Hij 
houdt niet van trompetterende 
muziek. 

Na het dansen eten ze nog een 
stuk taart. Ze drinken limonade, 
tot hun buik ervan klotst. 
Gelukkig hoor je dat niet 
vanwege de muziek 

Daarna komt Boots met een 
grote schaal koekjes. 

„Ze moeten allemaal op,” zegt 
hij. „Ik mag het zeggen, want ik 
ben jarig.” 

Na de koekjes is de buik van 
mevrouw en meneer Van Dussen 
zo bol als een ballonnetje. 

„En nu gaan we chips eten!” 
roept Boots boven de herrie uit. 
„Nou nee!” zeggen mevrouw en 
meneer Van Dussen. Ze zijn een 
beetje misselijk van al het eten. 
Hun hoofd tettert van de 
muziek. „Wij gaan naar huis.” 

Boots zwaait hen uit. 

„Weet je wat?” zegt hij. „Volgende week ben 
ik weer gezellig-jarig. Gaan we weer 
lekkere dingen eten!” 

De rest van de dag zitten meneer en 
mevrouw Van Dussen pips en misselijk in 
hun stoel. Hun buiken rommelen en 
bulken. Boven tettert de muziek. 

Ze hopen allebei heel erg dat Boots een jaar 
wacht met jarig zijn. 


Over twee 
weken: 
Boots vangt 
een haai. 











Welk dier heeft Bobo deze keer op 
zijn foto’s staan? Een panda, zo’n 
mooie zwart-witte beer. Jij 
hebt vast weleens in 
de speelgoedwinkel 
een panda gezien. 
Want veel kinderen 
hebben graag een 
beer als 
knuffelbeest. 
Panda's kun je ook 
in de dierentuin 
tegenkomen. 
Op deze foto’s laat 
Bobo je zien, hoe 
een panda op zijn 
gemak door de 
bergen scharrelt. 























Is dit geen lieve beer? Zijn echte naam is 
‘reuzepanda’ of 'bamboebeer’. Want het liefst eet hij 
bamboe. Op deze foto's zit een panda lekker te 
knabbelen aan wat bamboestengels. Panda's hebben 
een goed gebit. Dat moet wel, want bamboe is hard 
en taai. 





Slof, slof… deze besjioeng-tsjin slentert op 
zijn gemak. Besjioeng-wat? Ja, probeer die 
naam maar eens na te zeggen. De mensen in 
China, waar een panda leeft, noemen hem 
besjioeng-tsjin. Oefen maar een paar keer, 
dan lukt het je wel om het na te zeggen. 


Slof, slof… hij is op zoek naar een rustig 
plekje om te slapen. Daarvoor gaat hij hoog 
de bergen in. Panda's slapen graag hoog in 
een boom. Of in een hol tussen de rotsen. 
Het liefst maken ze dan een bedje van 
bladeren. Dat slaapt zacht en warm. 
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Weet je dat een panda goed kan springen? 
En ook hard rennen (maar niet te lang 
achter elkaar). Net als andere beren zien 
panda's er een beetje sloom uit. Maar dàt 
valt best mee! Wel worden ze vlug tam als 
ze door mensen vertroeteld worden. 


Panda's zijn het liefst in hun eentje. Ze 
zoeken alleen een mannetje of een vrouwtje 
op, als ze vinden dat het tijd wordt voor 
jonkies. Na een paar weken is de kleine 
panda groot genoeg en laten vader en 
moeder panda hun kind alleen. 
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tekst: Francine Oomen, 
tekeningen: Dagmar Stam 









Berenpoppenkast 


Saartje en Tommie maken een 
berenpoppenkast. 

Met berenvingerpoppen. Ze verzinnen 
er ook berenverhalen bij. En alle 
knuffels mogen komen kijken. 
Doe je mee? Dit heb je nodig: 


50 cm 


Dn NN rn: SNN 
20 cm 40 cm 20 cm 


Teken en kleur de beren. Ze moeten 
ongeveer 15 cm. hoog worden. Uit een oude doos knip je de poppenkast. 


Plak er mooi kadopapier op. 








Leg de stuivers op de 
plaats waar de vinger- 
gaten komen. Trek er een 

lijntje omheen en prik de rondjes uit. 


De berenpoppenkast kan beginnen! 
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Hoeveel 
teddyberen 


Hoeveel 
vliegtuigjes 
zie je? 


Kun je al : 
hetspeelgoed 4 Er nj 
tellen? ú | 


© Zirkoon, Amsterdam/ Overgenomen uit de serie 'Ben ogenblikje op…” 


tekening: Ivo deWeerd 


__ 


De witte ijsbeer springt in 
het ijskoude water. Plons, 
brrr, spetter-de-spat! 
Heerlijk fris, denkt de 
ijsbeer. Hij gaat zwemmen, 
naar zijn vriendin aan de 
andere kant van de zee. 
Wijs jij hem de weg? 

Zorg ervoor dat hij zijn 
koppie niet stoot tegen een 
ijsschots! 





tekening: Helen Cooper 
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Het begint met 
de b van. 


… beer. Maar als je goed zoekt, dan zie je nog veel 
meer op deze tekening! Er zijn allerlei dingen die 
beginnen met een b. Kun jij ze allemaal vinden? 
Noem ze maar op. 






KE eden 


© Children's Television Workshop, tekening; Carol Voges 











Timmerbeertje 


Kijk! Daar gaat het timmerbeertje 
met zijn hamer en zijn zaag. 
„Timmerbeer, wat ga je maken? 
Zeg, wat timmer je vandaag?” 


„Klop, klop, klop! 
van deze plank 
timmer ik een bereledikant.” 


Kijk! Daar gaat het timmerbeertje 
met zijn hamer en zijn zaag. 
„Timmerbeer, wat ga je maken? 
Zeg wat timmer je vandaag?” 


© Velber Verlag / tekening: Detlef Kersten, tekst: Thera Coppens 


„Brom! Wat een vragen. 
Ik moet nog zoveel zagen: 
een plank voor boeken, 
een kastje voor broeken, 
een kist voor blokken, 
een la voor sokken, 

een deurtje met ramen, 
een bank voor een dame, 
een hobbelpaard 

met een strikje om zijn staart 
en een berekruk 

voor mijn bere-ukkepuk.” 


„Klop! Klop! Klop! 
Timmerbeertje, timmerbeertje 
wat heb je het weer druk.” 
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EEN ANDER HUIS 


Morgen komt een grote auto. 
Mama zegt: „We gaan hier weg.” 
Papa maakt nog gauw een foto 
als ik beer in zijn doos neerleg. 


Morgen zal ik nooit meer hier zijn. 
Morgen in een ander huis, 
andere straat, een ander speelplein. 


Morgen ben ik toch weer thuis. 
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MOFFEL WIL VERHUIZEN 


Moffel de mol heeft gekoekeloerd. Boven de 
grond. Hij zag een verhuiswagen. Hen klein 
meisje deed al haar speelgoed in een grote doos. 
Nu wil Moffel ook verhuizen. Onder de grond. 
ziet hij een gat. Dat is de ingang van het hol van. 
Piertje de regenworm. Moffel kijkt door het gat. 
Hij ziet Piertje. „Hoi Piertje,” zegt Moffel, „ik ga 
verhuizen. Ik kom in jouw hol wonen.” Moffel 
steekt zijn hoofd door het gat. Maar het is veel te 
klein voor Moffel. Piertje probeert Moffel te 
helpen. Ze trekt heel hard aan zijn snuit. „Au!” 
roept Moffel, „het gaat niet!” Verdrietig blijft hij 
voor Piertjes hol zitten. „Ik wil zo graag in een 
ander hol wonen,” zucht Moffel. „Ik weet wat,” 
zegt Piertje blij. „We gaan jouw hol gewoon heel 
anders maken.” Samen maken ze mooie 
tekeningen en hangen die aan de muur. Op zijn 
bladerbed zet Moffel een leuk rijtje knuffelberen. 
En: een knuffelolifant met een lange snuit, die 
blaast dit verhaaltje uit. 
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Dit wordt een bereleuk spel! Je speelt het met één, twee of drie 
vriendjes. Jullie hebben allemaal drie knopen nodig. Die leg je 
bij ‘start’ neer. Nu nog een dobbelsteen. Wie brengt als eerste 
zijn drie knopen aan de overkant, op de buik van de beer? 
Veel plezier! 





VUNZEL: 
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Die vijf lieve beren zijn. 
op stap gegaan. Zomaar, 
een eindje lopen! 

En straks wandelen ze 
weer terug. Wijs jij eens 
aan welke beer naar 
welk kind zal gaan. 











alt 


tekening: Stef de Reuver 


De Ber@nderg 





Op de Berenberg wonen Tum, zijn vader en moeder, zijn vriendinnetje Flop, leuke tante Wieps, 





1. Tante Wieps is jarig. Tum en Flop 
willen een heel mooie bos bloemen 
voor haar plukken. „Ja, die rode 
moeten er ook bij!” zegt Tum. 





3. Even blijft de vlinder heel stil 
zitten. Dan vliegt hij opeens weer 
weg. „Oh, daar gaat mijn mooie 
strik,” zucht Flop verdrietig. 





moppertante Grut en al zijn andere vriendjes. De liefste speelgoedberen van de hele wereld! 


2. Plotseling gaat er een grote 
vlinder op Flops hoofd zitten! „Wat 
mooi!” roept Tum uit. „Nu heb je ook 
nog een feeststrik!” 


4. Maar daar weet tante Wieps wel 
wat op! Snel maakt ze niet één, maar 
drie mooie feeststrikken! „En deze 
blijven lekker zitten!” 
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DE BOBO RUGZAK 


KADO VOOR NIEUW n ie. 


EENCABONNEMENT OP. 
LBOBO BIEDT VELE 
VOORDELEN 











Aerin oen (= 26 nummers) een abonnement op BREN 
OMME per nummer. (M.i.v. 1 oktober 1993: f 1,95) Rs 
E Een acceptgirokaart krijg thuisgestuurd. Ik ontvang als welkomstkado de 
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Weet u het nog? In Bobo nummer 10 kreeg: 
Bobo er een broertje bij. Maar het konijntje 
had nog geen naam. Die mochten de lezertjes 
van Bobo zelf bedenken. 

Heel veel namen. op heel veel kaarten kregen 
wij binnen. We kozen voor de naam 

TUM TUM, bedacht door: 

Lilianne Bok uit Pijnacker en 

Nicholas Terlouw uit Zwijndrecht. 

Zij kregen allebei een echte Bobo-knuffel 
thuis! 

Maar uit de grote stapel haalden wij nog meer 
kaarten. Ook de volgende kinden kregen een 
Bobo-knuffel: 

Jacqueline Markslag, Blaricum; Natasja 
Kosior, Dordrecht; Cor Blok, Enkhuizen; Rik 
Moors, Haren; Marloes Witte, Hasselt; Dirk 
Dorsman, Hazerswoude; Rick Verlinden, 
Heerlen; Benjamin van Duijn, Huizen; Mark 
Koppenol, Krimpen aan de IJssel; Silke v.d. 
Grift, Leersum; Natascha Wijkman, 
Maastricht; Lies Soete, Oostende (België); 
Thijs v.d. Meer, Pijnacker; Bas Worm, Reusel; 
Danielle Stalenhoef, Soest; Joris en Jeroen Kuipers, Tubbergen; Ruth Léger, Ulicoten; 
Merel van Velzen, Valkenburg (Z-H); Danny Bakker, Velsen-Noord: Bodil van Maurik, 
Velserbroek; Tijmen Graafmans, Warnsveld; Linda Boersma, IJlst; Eva Jesmiatka, 
Zoutelande. 

Alle kinderen: gefeliciteerd! Bobo gaat vast en zeker leuke avonturen tegemoet met zijn 
nieuwe broertje Tum-tum! 





er  BEREN-BOEK MET KORTING 


De prachtige berenposter in het midden van deze Bobo 
komt uit het boek ‘Beer over de vloer’, van. Helen Cooper. 
Een mooi geïllustreerd boek over Koen, een kleine 
jongen die zèker weet dat er onder de trap van zijn huis 
een echte bruine beer woont… 

Het is een bijzonder verhaal. „Is het nou echt of niet, van 
die beer?” zal uw kind vragen als u het voorleest. Tsja, 
echt of niet, dàt laten we aan de fantasie van uw kind 
over. Met de onderstaande bon koopt u tegen een 
aantrekkelijke korting het boek in de boekwinkel. 


BEER OVER DE VLOER, van Helen Cooper. 
Normale prijs: f 22,50. 

Tegen inlevering van deze bon betalen lezers van 

het kleuterblad Bobo slechts f 15,-. 












Bobo bestaat 25 jaar, uitgeverij 
Lemniscaat zelfs 30 jaar! Daarom 
bieden Bobo en Lemniscaat u dit 

boek aan tegen een feestprijs. 















Actienummer: 386-068. 
Geldig van 1 oktober 1993 t/m 31 december 1993. 
Inleveren bij de boekhandel. 


tekst: Ruud Straatman, tekeningen: Sergio Cavina 


Ee Nd 1E 
1. „Waar ga jij met je knuffelbeer heen?” 
vraagt oom Slokop aan Bobo. „Ik ben nu te 


groot voor knuffels,” zegt Bobo stoer. „Ik 
ruim mijn beer op, hij gaat naar zolder.” 








Ploef, mijn beer. Toen ik klein was, kon ik 
niet slapen zonder Ploef.” „Maar nu zijn we 
allebei te groot voor beren,” lacht Bobo. 
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5. Even later sluipt hij de zoldertrap op. 
Knip, hij doet zijn zaklantaarn aan. Ja, 
daar Ligt beer! Oei, achter zich hoort hij 
gestommel op de trap. Wie zou het zijn? 
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WEKEN 
Herfstwedstrijd 


Te groot voor een knuffel? 






2. Op zolder stopt Bobo zijn beer in een kist. 
Hee, er zit al een beer in! Gezellig, denkt 
Bobo, dan is mijn beer niet zo alleen. 
Misschien kunnen ze samen spelen. 


4. Die nacht kan Bobo niet slapen. Hij Hegt 
te draaien in zijn bed. „Ik ben groot,”.zegt 
Bobo zachtjes tegen zichzelf, „dus ik kan 

slapen zonder beer.” Maar, het lukt niet … 











Het is oom Slokop! „Zonder Ploefje slaap ik 
niet zo lekker,” mompelt hij. Bobo lacht: 
knuffels zijn helemaal niet kinderachtig! 
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tekening voorplaat: 
Dagmar Stam 


